


| pensili TidyBOX sono forniti con contenitori adatti alla distribuzio-
ne dei prodofti monouso oppure con ripiano in vefro temperato. |
distributori sono stati progettati e realizzati per permettere all’ope-
ratore una facile fruibilita ed inoltre, essendo rimovibili, agevolano
la pulizia interna del pensile. Le ante sono disponibili in numerose
varianti di design e colore, adatte ad ogni ambiente. La struttura
del pensile & in lamiera di acciaio elettrozincata e verniciata con
polveri epossidiche. TidyBOX ha un design piacevole e raffinato,
organizza ed arreda ogni ambiente di lavoro ed il Vostro paziente
pud verificare |'impiego di materiale sempre nuovo e pulito.

The TidyBOX wall units are complete with dispensing units for dispo-
sable products, or with tempered glass shelves. These dispensing
units have been designed and constructed to allow the operator
easy accessibility. Being removable, they permit an easy cleaning
of the wall unit. The doors are available in different designs and
colours, suitable for any environment. The cabinet carcase is electro-
galvanized steel sheet with an epoxy powder finish. With its appea-
ling and sophisticated design, TidyBOX will organize and decorate
your workplace, and your patients will see that the material you are
using is always new and clean.

Les suspendus TidyBOX sont fournis avec des récipients adaptés & la
distribution des produits consommables ou bien avec une étagére en
verre frempé. Les distributeurs ont été congus et réalisés pour permet-
tre & 'opérateur une utilisation facile et de plus, dans la mesure o
ils sont amovibles, ils facilitent le nettoyage interne de I'élément haut.
Les portes sont disponibles dans de nombreuses variantes de design
et de couleur, elles sont adaptées a toutes les ambiances. La structure

de le suspendu est en téle d'acier électrozingué et verni avec des
poudres époxydiques. TidyBOX a un design agréable et raffiné, il
organise et meuble votre ambiance de travail et votre patient peut
constater |'utilisation d'un matériel toujours nouveau et propre.

Las unidades colgantes TidyBOX se suministran con contenedores
adecuados para la distribucién de los productos desechables o con
estante de cristal templado. Los distribuidores se han ideado y reali-
zado para permitir al operador una fécil utilizacién y ademds, sien-
do removibles, facilitan la limpieza interior del mueble colgante.
Las puertas estdn disponibles en muchas variantes de disefio y de
color, adecuadas para cualquier ambiente. La estructura del mueble
colgante es de chapa de acero electrogalvanizada y pintada con
polvos epoxidicos. TidyBOX estd provista de un disefio agradable y
elegante, organiza y decora su ambiente de trabajo y su paciente
podrd comprobar la utilizacién de material siempre nuevo y limpio.

Die Héngeschrénke TidyBOX werden mit Spendern fiir Einwegar-
tikel oder mit einem Fachboden aus Sicherheitsglas geliefert. Die
Spender sind so konzipiert und hergestellt, dass sie praktisch und
leicht erreichbar sind; zur leichteren Innenreinigung des Hénge-
schranks sind sie herausnehmbar. Die Schranktiren sind mit un-
terschiedlichem Design und in zahlreichen Farbvarianten erhdltlich,
wodurch sie sich in jedes Ambiente einfiigen. Der Korpus des Han-
geschranks besteht aus galvanisch verzinktem und pulverbeschichte-
tem Stahlblech. Die Schrénke TidyBOX bieten ein ansprechendes
und edles Design; sie organisieren und richten lhre Praxisrdume ein,
so dass lhre Patienten sicher sein kénnen, dass die Utensilien immer
neu und sauber sind.
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Rotolo carta / Roll of towels / Bobine papier /
Rollo de papel / Papierrollen

Guanti medico / Doctor’s gloves / Gants pour
docteur / Guantes odontélogo / Artz Handschuhe

Aspira saliva /Saliva ejectors / Pompes & salive /
Eyectores / Speichelzieher

Guanti assistente /Assistant’s gloves / Gants pour
assistant /Guantes ausiliar / Assistenz Handschuhe

Mascherine / Masks / Masques /
Mascarillas / Masken

Bicchieri / Drinking cups / Gobelets /
Vasos de plastico / Becher

Salviette / Hand towels / Serviettes /
Servilletas / Servietten

Rotolo bavaglie / Roll of bibs towels /
Bavoirs en rouleau / Rollo de babero /
Patientenservietten auf Rollen

Optional:

Dosa-sapone elettronico / Electronic soap dispenser /
Dose savon électronique / Dosificador de jabén
electrénico / Elekironischer Seifenspender



| pensili sono disponibili nei
colori: Bianco RAL 9010,
Grigio RAL 9006, Nero RAL
9005. Le antine sono in me-
tacrilato satinato Bianco, Blu
o Verde, Alluminio con inserti
colorati oppure versione De-
sign “onde” in Bianco o Nero
opaco. La serrandina in allu-
minio satinato & fornita solo
per il pensile da 50 cm.

CAMPIONE COLORE - ANTE

COLOR SAMPLE - DOORS
GAMME COULEURS - PORTES

MUESTRAS DE COLORES - PUERTAS

FARBMUSTER - TUREN

The suspended units carcases
are available in: White RAL
9010, Grey RAL 9006, Black
RAL 9005. The doors are in
acrylic glazed White, Blue or
Green, Auminium with colou-
red details or with a “Wave”
Design in White or Black. The
brushed aluminium roller shut-
ter is only fitted on 50 cm wide
suspended units.
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Les suspendus sont disponibles
dans les couleurs : Blanc RAL
9010, Gris RAL 9006, Noir
RAL Q005. Les portes sont en
méthacrilate satiné Blanc, Bleu
ou Vert, Aluminium avec des
inserts colorés ou bien version
“Vagues” en Blanc ou Noir
mat. Lle rideau en aluminium
satiné est fourni seulement
pour le suspendu de 50 cm.
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Los muebles colgantes estdn
disponibles en los colores:
Blanco RAL 9010, Gris RAL
9006, Negro RAL 9005.
Puertas de metacrilato semi-
transparente  Blanco, Azul
o Verde, Aluminio con apli-
caciones de colores o en la
versién con Disefio de “Olas”
en Blanco o Negro opaco. El
cierre de aluminio satinado se
suministra sélo para el mueble
colgante de 50 cm.
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Die Héngeschranke sind in den
folgenden Farben erhdltlich:
Weif3 RAL 9010, Grau RAL
9006, Schwarz RAL 9005.
Die Schranktiren sind aus hal-
btransparentem weif3em, blau-
em oder grinem Metacrylat,
aus  Aluminium mit farbigen
Einsdtzen oder in der Version
“Wellendesign” in Weif3 oder
Mattschwarz  erhdltlich. Die
Lamellentir aus seidenmattem
Aluminium ist nur beim 50 c¢m
Héngeschrank erhaltlich.



QuadraBOX & una linea di unitd pensili dal

design semplice e raffinato. Grazie alle di-

mensioni capienti ma non ingombranti e le
antine in metacrilato satinato, I'ambiente di
lavoro diventa piacevole e funzionale.

QuadraBOX is a line of suspended units cha-
racterized by a simple yet sophisticated de-
sign. lts large but not bulky doors in glazed
methacrylate turn the work environment into
a pleasant and functional space.

QuadraBOX est une ligne de suspendus au
design simple et raffiné. Gréce aux dimen-
sions importanfes mais non encombrantes et
aux portes en méthacrylate satiné, I'ambiance
de travail devient agréable et fonctionnelle.

QuadraBOX es una linea de unidades col-
gantes de disefio simple y elegante. Gracias
a las dimensiones grandes pero no volumino-
sas y a las puertas de metacrilato satinado,
el ambiente de trabajo se vuelve agradable
y funcional.

Die Hangeschranke der Produkireihe Quadra-
BOX bestechen durch ihr schlichtes und edles
Design. Dank ihrer Gerdumigkeit, die keinesfal-
Is wuchtig wirkt, und der Schranktiren aus sei-
denmattem Metacrylat, wird die Praxis anspre-
chend und funktional eingerichtet.




MiniLAB

MiniBOX

Le unita di rifinitura proposte sono versatili, funzionali e compatte per
agevolare tutte le operazioni di ritocco e lucidatura.

The proposed finishing units are versatile, functional and compact, and
facilitate all touch-up and polishing operations.

Les unités de finition proposées sont versatiles, fonctionnelles et com-
pactes pour faciliter toutes les opérations de retouche et de polissage.

Las unidades de acabado disponibles son versdtiles, funcionales y com-
pactas para facilitar todas las operaciones de retoque y abrillantado.

Die angebotenen Techniktische sind vielseitig, funktional und kompakt,
um die Bearbeitung und das Polieren zu erleichtern.
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ARIES propone carrelli chirurgici interamente costruiti in acciaio inox oltre a
modelli elettrificati per piccole apparecchiature e computer.

TROLLEYS

ARIES features surgical carts constructed entirely of stainless steel as well as models
with built-in power supply suitable for small equipment and computers.

ARIES propose des chariots chirurgicaux entiérement construits en acier inox en plus
de modeéles électrifiés pour les appareils de petite taille et ordinateurs.

ARIES propone carros quirirgicos totalmente construidos en acero inoxidable
ademds de modelos electrificados para pequefios aparatos y equipos computadores.

ARIES stellt Instrumentenwagen vor, die komplett aus Edelstahl hergestellt sind, und QRX @
elektrifizierte Wagen fir kleine Gerdte und PCs.

TROLL-PC TROLL-MAC u TROLL ﬁ ﬁ



Authorized Dealer:

Via Venezia, 105

31020 - Tezze di Vazzola
Treviso - ltalia

Tel. +39 0438 488183
Fax +39 0438 488187
info@aries-online.com
www.aries-online.com
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STAR MEDICAL SYSTEMS

Aries si riserva il diritto di modificare i modelli rappresentati. - Aries reserves the right to change the models described. - La société Aries
se réserve le droit de modifier les modéles représentés. - Aries behdlt sich das Recht zur Abénderung der vorgestelllen Modelle vor.



